Landesbibliothek Oldenburg

Digitalisierung von Drucken

Lettres Angloises, Ou Histoire De Miss Clarisse Harlove

Richardson, Samuel

A Dresde, 1752

Lettre CCLXXIII. MiB Howe, a Clarisse Harlove.

urn:nbn:de:gbv:45:1-1860

Visual \\Llibrary



306 HisTOovVRE

awffiindigne duncalliance fTvefpectable,guel-
le juge M. Lovelace indigne d'elle-méme.

Ces fuppreffions [ont autant: de facrifices,
que le Traducteur cft obligé de faire au gour
Frangois, qui weft paspour Jes détails. fans
aétions car la phis inutile de touter ces lete
tres a des beautés de cavaltore &5 de fenti-
gent qui méritent d'étre vegrétées,)

EETTRE:. CCLXXIII,

Miff Howe, & Mif CL A R15SE
HARLOVE.
<
Mercredi, § de Fuillez
Ma trés-chare Clariffe,

e recois de vos: mouvelles, par wune voie
dou jen attendois peu; par celle de ma
mere,  Elle avoit oblervé, depuis quelque
tems, mon inquictude & ma riftefle: &
fuppofant avec raifon que vous en Eticz
lunique objet, elle' seft aflez ouverte au:
jourdhui pour me faire juger qu'elle ¢toit
micux informée que moi de votre fituation.
Enfin, s'étant appergue que cette conjecture
ue. faifoit quaigrir mon chagrin, elle ma
cons

* Squs ladrefle deMadame Rachel Clask, &c.




pg, CLARISSE 167

confeflé¢ quelle avoit entre les mains une let-
tre de vous, du 29:de Juin, qui m’étoit
adrelée.  Vous. devinez bien que cet aveu
eflt devenu loccalion d’une petite querelle,
squi-ne ¢k que trop ¢chauffée pour le repos
de lune & de lautre.

En verité, ma chere, il eft furprenant,
mnais trés-furprenant,, que fachant i bien la
défenfe qui. nvinterdit. tout. commerce avec
vous ,  vous aiez plt mvadrefler une lettre
chez ma mere ; tandis qu'il y avoit cinquante
a parier contre un, quelle tomberoit entre
fes mains, comme il eft malheureufement
arTive.

En un mot, elle a parii. fort offenfce de
ma défobéiffance. Je mai pas €t¢. moins
picquée, quelle elit ouvert & retenu Imes
lettres. - Notre difpute s’eft terminée par un
compromis.  Ma mere m’a donné la lettre,
& la permiffion de vous €crire une fois ou
deux; & je me fuis engagée a lui faire voir
ce que je vous €crirois. - Au fond, fans
compter l'eftime infinie quelle a pour: vous,
fa curiofité fuffifoit pour lui faire fouhaiter
dapprendre le fujet de vos plaintes, & loc-
cafion dune lettre ou votre triftefle eft ex-
primée dun ton fi touchant. (Mais il me
fera ailé de la fatishaire - en ne Iui lifant qu’-
une pastic des micnnes.  Faurai foin en les

¢écri-
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‘e'cr_iv:mt, de mettre entre ‘deux crochets les
‘endroits que je voudrai lui ‘dérebber.)
Faut-il que je vous rappelle, ma chere
Clarifle, trois de mes lettres que vous avez
Taiffdes fans réponfe,  excepté’la preimiére;
a laquelle vous avez répondu én deux ‘mots,
fous ‘prétexte de mauvaile fanté; qiiciquun
jour ou deux aprés avoir recu la feconde,
vous vous foiez aflez ‘bien portee’ potir re-
tourner joieafement  dans  Iinfdme mailon?
Je ne paflerai pas fans un peu plug dexpli-
cation fur ces trois lettres, Maisarrétons=
nous d'abord 4 la vdtre de Mereredi dernier,
que vous avez €t¢ bien aile apparemment de
faire tomber entre les mains de ifia mére,
Je vous avoue que cette letrre fatale m'a
percé le ceeur, ' Grand Dieu! Dans quel abi-
me vous étes-vous précipitée, Mifs Clariffe?
Aurois-jé pit croire quaprés vous étre échap-
pée avec tant de peine & de fi-juftes raifons,
des mains de votre Perfécuteur, (depuis I'o-
dienfe entreprife quil avoit tentée) vous vous
Jaiffafliez engager, non-fenlement a lui par-
donner, mais » rétourner avec lui -dans
cette horrible maifon? Une maifon dont je
vous avois fi bien peint linfamie! Je ne re-
viens pas de mon étonnement. < Quelle elt
donc livrefle de Pamour? Ceft ce-qui m’a
toujours fait trembler pourvous, Qui, pour
vous-
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vous-méme, - Je n'ai redouté pout vous que
ce dangereux poifon. Vour wavez pas eu le
bonheuy d’échapper! Eh? quelle autre ef-
perance en aviez-vous pu concevoir? Vous
avez un vecit horvible @ me. faive! 1l neft
pas befoin, ma chere, de me donner plus
d’explicntion. Je vous aurois pre’dit tout ce
qui vous eft arrive, {i vous in'aviez feule-
ment appris: que votre deffein étoit de ren-
teer fous fon pouvoir, aprés avoir eu tant de
peine a vous en délivrer. . Votre repos cff
détruit par les fondemens; je n'en {uis pas
furprile, puilque vous avez a vous reprocher
une crédulité fi mal entendue.  Potre raifin
miéme eft altérée! Mon ceeur faigne afluré-
ment pour vous: mais vous me pardonnerez,
ma chere, fi je doute que votre raifon ait
été tout-a-fait faine, lovfque vous avez pl,
quitter Hamlflead. Aveclaliberté devotre ju-
gement, vous ne luiauriez jamais lai{lé decou-
Vrir votre retraite, & vous anriez encore mo-
ins confenti aretourner dans un lieu d’infamie,
Je vous ai donc éeric trois lettres. La
premiere cit allée heureufement jufqu’a vous,
puifque vous m’en avez affurée par quelques
mots de reponfe. Si vous waviez pas ew
cette attention, je n'aurois pas ét€ fans in-
quictude pour ma propre fureté; car cleft
dans cette lettre que je vous informois duw
cara.
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caraétre de votre ‘demeure, & que je vous
infpirois de fi jufies défiances du coté de
votre Tomlinfon, quil doit me paroitre in-
croiable que vous aiez pu retourner dans cet-
te maifon apres' le bonheur que vous aviez
eu d’en fortir. O ma chere!’.,... Mais il
'y a plus rien & préfent qui foit capable de
me furprendre,

Ma feconde lettre, en datte du 10 de
Juin, vous' fit remife ‘en mains propres,
3 Hamflead, fur un lit de repos ol vous
étiez couchée, le vifage enflanmé, & dans
un aflez trifte état, fuivant le recit de mon
Meflager.

La troifiéme €toit dattée le 20 de Juin,
N'aiant rien recu de vous depuis votre billet
de Hamftead, javoue que dans cette der-
nitre lettre je ne vous épargnois pas. Je
m’¢tois fervie de Iancienne voie de Willon,
parce que je nen avois pas dautre: ainfi, je
ne fuis pas fure que vous laiez requ; & j’ai
d’autant plus de raifon d’en douter, que vous
n’en parlez pas'dans celle des votres, quieft
tombée entre les mains de ma mere, (Si
yous l'aviez recue, je m’imagine, qu’clle
vous auroit trop touchée pour étre fortie de
votre memoire,)

Vous avez appris, dites-vous, que j’ai été
malade. Il eft vrai que jai €té enrhumee;
mais
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mais {i legerement, que je n'en ai pas gardé
ma chambre.  Je ne doute pas quon ne
; ; . ! ?
vous ait appris, qu'on ne vous ait raconté
bien des choles {ingulicres, pour vous porter
3 la démarche ou vous vous étes engagée.
Julqu'a cette démarche, jentens celle de re-
tourner avec votre infime, rien ne meritoit
plus de piti€ que votre avanture. Vous au-
riez. été juftifice dans Pelprit de tous ceux
qui favoient avec quelle rigueur votre famil-
le vous avoit traitée, & qui connoifloient
d'ailleurs votre prudeuce & votre circoane-_
¢tion. Mais helas! ma chere, nous voions
quil faut fe défier des plus fages, lorfque
Pamour, comme un feir follet, préfente
" & leurs yeux fes dangereufes lumicres.
" Ma mere me dit quelle a fait réponfe &
votre lettre , pour vous prier de ne plus m’é-
crire; parce que votre fitnation m’afflige. Je
fuis affligde,, w'en doutez pas; vivement affli-
gée, & trompée meme dans mon  attente:
car javois toujours cru qu'il n’y avoit pas, au
monde, de femme telle que vous a votre
dge. Mais je me fouviens d’une reflexion
que je vous ai entendue faire, fur un excel-
lent, Prédicateur, dont la vie ne répondoit
pas & fes principes. - L’art de précher, di-
fiez-vous, & lart de bien vivre, demandent
des qualités tout-a-fait différentes, qui font
‘ ; le
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it :
‘ 1: le grand Saint, lor[queelles fe trouvent reus:

i nies dans un méme {ujet; comme Punion de
3 Pefprit & du jugement forme le grand genies

ﬁ;\' La chaleur de mon affe¢tion, & ma vive
I inquiciude pour votre honneur, e ren

%1 dent peut-étre un peu. trop fevére,  Si ceft ,
i | le jugement que vous en portez, attribuez |
i cet exces a fa véritable caule, ceft-a-dire,

5 cette affedtion méme, 4 cette inquictude,
ui feront le malheur de ma vie' fi P'avenir
juflifie mes craintes.

H. Hows. |

P. §& Ma meré ne sen eft fie qua fes
propres yeux.  Elle a voulu faire elle.méme
la lecture de ma lette.  Ainfi, notre cors |
refpondance paflée n’efl plus un fecret pour |
elle. Mais elle la trouve excufable. Elle
sen eft toujours défide, dit-elle, parce qu'el-
le connoit la force de mon amitié, L'intée- |
ét quelle prend a votre fituation va {1 loin, |
que pour votre confolation, autant que pour
la mienne, elle confent que vous im’écriviez
tout ce qui s'eft paflé entre-vous & le plus
vil de tous les hommes; a la feule condition
que vos lettres lui feront communiquées. Je
m'y fuis foumife’avec d'autant plus de joie,
que cetteé communication ne peut. tourner
a votre defavantage. Vous pouvez done
m'és
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m'écrire librement, | &, m’adrefler, directe-
ment vos lettres. : =
Ma mére promet de me faire litela copie
de fa réponfe, & votre replique, dont elle
fie my’avoit point encore parlé; < Elle e re=
proche déja de vous avoir 'traitée trop feve-
rement. Mais elle craint que la viie de votre
dernitre lettre ne fafle trop dimpreflion fur
moi: - Cependant jai fa paroley dontje ng
la difpenferai pas. Fafle e Ciely fenlement;
que: vous puiffiez: nous éclaircir votre con-
duite’ depuis Hamftead! - "Tout ¢toit noble:
julquialors, “prudent, généreux ,. irrépro-
chable. Votre homme €toit un demon, &
vous un Ange, Pelpére encore:que les:
éelairciffemens feront dignes-de vons ,: & je
les atteng avec tine mortelle: impatiénce.
' Ma lettre vous fera remile par un Expréss
qui eft chargé de recevoir vos ordres pour la:
réponfe. - Votre monftre pouroit decouyrir
vos traces par la‘pofte, {i vous n’y apportez
pas les plus foigneufes précautions.. . De
Pefprit, de Targent, & de mauvaifes dncli-
nations, rendent un homme dangereux pour
le monde " entier.
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